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Změny proti předchozí normě
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–    změna článku 7.2.3 přidáním dalšího možného způsobu zhutňování;

–    uvedení rozdílných podmínek uložení zkušebních těles pro malty obsahující vzdušné vápno a pro
malty obsahující směs vzdušného vápna a cementu, u nichž obsah cementu není větší než



50 % celkové hmotnosti
pojiva (tabulky 1 a 2);

–    změna článku 9.1.2 přidáním údaje o rozměrové toleranci šířky destičky.
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Evropská předmluva
Tento dokument (EN 1015-11:2019) vypracovala technická komise CEN/TC 125 Zdivo, jejíž sekretariát
zajišťuje BSI.

Této evropské normě je nutno nejpozději do května 2020 udělit status národní normy, a to buď
vydáním identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní
v rozporu, je nutno zrušit nejpozději do května 2020.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN nelze činit zodpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

Tento dokument nahrazuje EN 1015-11:1999.

Hlavní změny uvedené v tomto dokumentu oproti znění EN 1015-11:1999 jsou tyto:

–    ediční úpravy číslování kapitol 3 a 4;

–    změna kapitoly 6 uvedením dob počátku a konce míchání a zpracování;

–    změna 7.2.3 přidáním dalšího možného způsobu zhutňování;

–    uvedení rozdílných podmínek uložení zkušebních těles pro malty obsahující vzdušné vápno a pro
malty obsahující směs vzdušného vápna a cementu, u nichž obsah cementu není větší než
50 % celkové hmotnosti
pojiva (tabulky 1 a 2);

–    změna 9.1.2 přidáním údaje o rozměrové toleranci šířky destičky.

Podle vnitřních předpisů CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny oznámit národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska,
Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severní
Makedonie, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Srbska, Španělska,
Švédska, Švýcarska a Turecka.



1 Předmět normy
Tento dokument určuje metodu pro stanovení pevnosti zkušebních těles z malty v tahu za ohybu a v
tlaku. Tento dokument je použitelný pro malty obsahující směs cementu a vzdušného vápna, malty
obsahující vzdušné vápno, malty obsahující hydraulická pojiva a malty se zpomalovacími přísadami.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


